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U.I.M.  DOPPINGELLENES  SZABÁLYZATA 
 

BEVEZETÉS 

Előszó 
Az U.I.M. 2001. október 21-én, Monacóban tartott Közgyűlésén elfogadta a Nemzetközi 

Doppingellenes Szabályzatát, és ennek megfelelően hozta létre az U.I.M. Doppingellenes 

Szabályzatát, mely a korábbi Doppingellenes Szabályzata helyébe lépett. A Nemzetközi Dop-

pingellenes Szabályzat módosításai miatt szükségessé vált az U.I.M. Doppingellenes Szabály-

zatának felülvizsgálata. Jelen doppingellenes szabályokat elfogadták és bevezették, az U.I.M. 

Szabályzat alapján fennálló kötelezettségének megfelelően, valamint az U.I.M. azon folyama-

tos erőfeszítéseinek előmozdítása végett, hogy a versenysportból száműzze a doppingot. 

 

A doppingellenes szabályok, csakúgy, mint a versenyszabályok, olyan sportszabályok, ame-

lyek meghatározzák a feltételeket, melyeknek megfelelően sportolni lehet. A versenyzők úgy 

fogadják el ezeket, mint a részvétel előfeltételeit. A büntetőeljárásra vagy a munkaügyekre 

vonatkozó elvek és jogi kritériumok a doppingellenes szabályokra nem vonatkoznak, azokat 

nem korlátozzák. A Szabályzat által lefektetett elveket és minimumkövetelményeket - melyek 

azon érdekeltek széles körének konszenzusát tükrözik, akiknek fontos a fair sport - minden 

bíróságnak és döntéshozó testületnek tiszteletben kell tartania. 

A Szabályzat, valamint az U. I. M. Doppingellenes Szabályainak alapjai 

A doppingellenes programok célja, hogy megőrizzék azt, ami valójában értékes a sportban. 

Erre a valós értékre gyakran hivatkoznak úgy, mint a ”sport szelleme”; ez az olimpiai eszme 

lényege; nem más, mint becsületesen játszani. A sport szelleme az emberi test, lélek és szel-

lem ünnepe és a következő értékek jellemzik: 

 - Etika, fair play és becsület 

 - Egészség 

 - Kitűnő teljesítmény 

 - Jellem és műveltség 

 - Vidámság és öröm 

 - Csapatmunka 

 - Eltökéltség és elhivatottság 

 - A szabályok és a jog tisztelete 
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 - Önbecsülés és más résztvevők tisztelete 

 - Bátorság 

 - Közösség és szolidaritás 

A dopping alapjaiban ellentétes a sporttal. 

Hatály 
A Doppingellenes Szabályok hatálya kiterjed az U.I.M.-re, az U.I.M. nemzeti hatóságaira, a 

versenyzőkre, az U.I.M., valamint annak nemzeti hatóságainak hatálya alá tartózó tevékeny-

ségi körben a versenyző akkreditációja, illetve az U.I.M.-ben, annak nemzeti hatóságában, 

tevékenységében vagy gyűlésén való részvétel jogcímén. 

 

Ahhoz, hogy egy versenyző jogosult legyen az U.I.M.-ben való részvételre, rendelkeznie kell 

egy saját nemzeti hatósága által kibocsátott nemzetközi versenyengedéllyel. Csak azon ver-

senyzők részére lehet kiállítani ilyen nemzetközi versenyengedélyt, akik az U.I.M. által jóvá-

hagyott aktuális formanyomtatványában található 2. sz. Mellékletet személyesen aláírták. 

Kiskorú kérelmezők részére kiállított nyomtatványhoz mindkét szülő, gondviselő ill. jogi 

képviselőjük ellenjegyzése szükséges. 

 

A nemzeti hatóságoknak garantálniuk kell, hogy a nemzetközi versenyengedéllyel rendelkező 

(és nyilvántartásba vett) versenyzők elfogadják az U.I.M. szabályait, melyek tartalmazzák a 

Nemzetközi Doppingellenes Szabályzatával összhangban álló U.I.M. Doppingellenes Sza-

bályzatot. 

 

A nemzeti hatóságok felelőssége, hogy biztosítsa, hogy a nemzeti hatóság által nyilvántartás-

ba vett versenyzők minden nemzeti szinten lefolytatott tesztelése megfelel ezen Doppingelle-

nes Szabályoknak. Egyes esetekben a nemzeti hatóságok saját maguk folytatják le a Dopping-

ellenes Szabályokban meghatározott doppingellenőrzést. Más országokban, a nemzeti hatósá-

gok számos doppingellenőrzéssel kapcsolatos feladatot jogszabályban, nemzeti doppingelle-

nes szervezetre ruházták vagy delegálták. Ilyen országok esetében, amennyiben a nemzeti 

hatóságok doppingellenes szabályaira történik hivatkozás, akkor a nemzeti hatóságok dop-

pingellenes szervezetét kell érteni. 

 

Ezen Doppingellenes Szabályok alkalmazandóak minden, az U.I.M. és nemzeti hatóságának 

hatálya alá tartozó doppingvizsgálatra. 
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1. CIKKELY: A DOPPINGOLÁS MEGHATÁROZÁSA 
Doppingolás egy, vagy több, a Doppingellenes Szabályok 2.1.-2.8. cikkelyeiben megfogal-

mazott doppingvétség. 

 

2. CIKKELY: DOPPINGVÉTSÉGEK 
A következő magatartások minősülnek doppingvétségnek: 

2.1  Tiltott anyagnak vagy származékának vagy markerének jelenléte a versenyző 
testéből származó mintában 
2.1.1  Minden versenyző személyes kötelezettsége elkerülni azt, hogy tiltott anyag kerüljön a 

szervezetébe. A versenyző felelős bármilyen, a mintájában talált tiltott anyag, származék vagy 

marker jelenlétéért. Ennek megfelelően a 2.1 cikkelyben meghatározott eredmény megállapí-

tásához nem szükséges annak bizonyítása, hogy szándékosság, önhiba, gondatlanság vagy 

tudatos használat terheli a versenyzőt. 

2.1.2  Azon anyagok kivételével, melyekre vonatkozóan mennyiségi küszöb került külön 

megállapításra a tiltólistán, a tiltott anyagnak, származékának vagy markerjeinek a versenyző 

testéből származó mintában bármilyen mennyiségben észlelt jelenléte megalapozza az dop-

pingvétséget. 

2.1.3  A Tiltólista rögzíthet olyan speciális szempontokat - a 2.1 cikkelyben megfogalmazott 

általános szabály alóli kivételként -, amelyeket azon tiltott anyagok értékelésénél kell figye-

lembe venni, melyeket a szervezet önmaga is képes előállítani. 

2.2 Tiltott anyag vagy módszer használata, vagy annak kísérlete 
Az, hogy a tiltott anyag vagy módszer használata sikeres volt-e, nem lényeges. A doppingvét-

ség elkövetésének megállapításához elégséges, hogy a tiltott anyagot vagy tiltott módszert 

használták vagy kísérletet tettek a használatra. 

2.3  A mintaszolgáltatási kötelezettség megtagadása vagy a mintaszolgáltatás elmaradása 

megfelelő indoklás hiányában - azt követően, hogy a versenyző az alkalmazandó doppingsza-

bályok szerint előírt értesítést kapott - vagy a mintavétel akadályozása egyéb módon. 

2.4  Az ésszerű szabályokon alapuló - a versenyzők versenyen kívüli rendelkezésre állásá-

ra, ezen belül a versenyző tartózkodási helyére vonatkozó információk biztosítására-, vala-

mint teszten való részvételére vonatkozó - követelmények megsértése. 

2.5  A doppingellenőrzés bármely részének manipulálása, illetve ennek kísérlete. 
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2.6 Tiltott anyagok vagy módszer birtoklása 

2.6.1  A versenyen kívüli tesztek esetén tiltott anyag vagy tiltott módszer birtoklása a ver-

senyző által bárhol és bármikor, kivéve, ha a versenyző igazolni tudja, hogy a birtoklás tekin-

tetében a 4.4 cikkelyben írtaknak megfelelően jóváhagyott gyógyászati célú mentességet 

(gyógyászati célú használat) élvez, vagy más, elfogadható indoklást ad. 

2.6.2  A versenyen kívüli tesztek esetén tiltott anyag vagy tiltott módszer birtoklása a ver-

senyző segítő csapata által egy versenyzővel, versennyel vagy edzéssel összefüggésben bárhol 

és bármikor, kivéve, ha a versenyző segítő csapata igazolni tudja, hogy a 4.4 cikkelyben ír-

taknak megfelelően az adott versenyzőnél jóváhagyott gyógyászati célú mentessége (gyógy-

ászati célú használat) alapján történik a birtoklás vagy más, elfogadható indokolást ad. 

2.7  Üzérkedés bármely tiltott anyaggal vagy tiltott módszerrel. 

2.8  Tiltott anyag vagy tiltott módszer beadása a versenyzőnek vagy ennek kísérlete, avagy 

ebben való közreműködés, felbujtás, segítség, ennek leplezése vagy bármely más bűnsegédi, 

felbujtói közreműködés, mely doppingvétséggel vagy ennek kísérletével függ össze. 

 

3. CIKKELY: A DOPPING BIZONYÍTÉKA 

3.1 A bizonyítás terhe, szabályai és foka.  

Az U.I.M.-et és nemzeti hatóságait terheli a doppingvétség megtörténtének bizonyítása. Az 

U.I.M., illetve annak nemzeti hatósága általi bizonyításnak olyan szintűnek kell lennie, mely 

kellő meggyőző erővel bizonyítja a meghallgatást végző, és a vád komolyságát mérlegelő 

testület számára a doppingvétség elkövetését. A bizonyítás foka minden esetben legyen maga-

sabb a puszta valószínűsítésnél, de nem kell többnek lennie, mint ami már meghaladja az in-

dokolt kétség mértékét. Ahol a Szabályok szerint a bizonyítás a doppingvétség elkövetésével 

vádolt versenyzőt vagy más személyt terhel, hogy megcáfoljanak egy vélelmet, vagy igazol-

ják meghatározott tények vagy körülmények tényét, ott a bizonyítás foka elég, ha eléri a való-

színűsítés szintjét. 

3.2 A tények és vélelmek bizonyításának módszerei 

A doppingvétségekkel kapcsolatos tények bármilyen megfelelő módon bizonyíthatóak, bele-

értve a beismerést is. Az alábbi bizonyítási szabályok alkalmazandóak a dopping ügyekben: 

3.2.1 A WADA akkreditált laboratóriumok esetében érvényesül a vélelem, miszerint a min-

ta elemzése és őrzése tekintetében a laboratóriumi elemzésekre vonatkozó nemzetközi köve-

telményeknek megfelelően jártak el. A versenyző megcáfolhatja ezt, ha bebizonyítja, hogy 
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eltértek a nemzetközi követelményektől. Ha a versenyző sikeresen döntötte meg a korábbi 

vélelmet, azáltal, hogy bizonyította, nem a nemzetközi követelményeknek megfelelően jártak 

el, akkor az U.I.M-nek, vagy nemzeti hatóságának kell bizonyítania, hogy nem az eltérés mi-

att született a pozitív vizsgálati eredmény. 

3.2.2 Ha a pozitív vizsgálati eredmény vagy egyéb doppingvétség megállapítása nem annak 

az eredménye, hogy eltértek a tesztelés során a nemzetközi követelményektől, akkor ez az 

eltérés nem érvényteleníti az eredményeket. Ha a versenyző bebizonyítja, hogy a vizsgálat 

során eltértek a nemzetközi követelményektől, akkor a z U.I.M.-nek, vagy nemzeti hatóságá-

nak kell bizonyítania, hogy nem ezen eltérések eredménye a pozitív vizsgálati eredmény meg-

állapítása, vagy nem ezen nyugszik a doppingvétség ténybeli alapja. 

 

4. CIKKELY: TILTÓ LISTA 

4.1 A Tiltó lista 

Jelen Doppingellenes Szabályok tartalmazzák a WADA által kiadott és módosított Tiltólistát, 

melyet a Szabályzat 4.1. cikkelye határoz meg. Az U.I.M. a jelenleg hatályos Tiltólistát a 

nemzeti hatóságoknak eljuttatja, és minden nemzeti hatóság meggyőződik arról, hogy a Tiltó-

lista tagjainak és képviselőinek rendelkezésére áll.1 

 

4.2 A Tiltólistán szereplő tiltott anyagok és tiltott módszerek 

Amennyiben a Tiltólista, és/vagy módosításai másképp nem rendelkeznek, a Doppingellenes 

Szabályokban található Tiltólista a WADA- által kiadott Tiltólista kiadását követően három 

hónappal lép hatályba, melyhez az U.I.M.-től nincs szükség további intézkedésre. A Szabály-

zat 4.2. szakaszában foglaltaknak megfelelően az U.I.M., Orvosi Bizottságának ajánlására 

kérheti a WADA-tól, hogy a Tiltólistát, vagy annak egyes kategóriáit a sportágra vonatkozóan 

kibővítse. Az U.I.M., Orvosi Bizottságának ajánlására továbbá kérheti, hogy a WADA a Til-

tólistát kiegészítse további anyagokkal vagy módszerekkel, amelyekkel való visszaélés lehe-

tősége fennáll a sportágakban a Szabályzat 4.5 cikkelyében szereplő monitoring program 

alapján. A Szabályzat rendelkezései alapján a WADA hozza meg a végső döntést az U.I.M. 

ilyen kérése esetében. 

 

 

                                                 
1 A hatályos Tiltó lista elérhető a WADA website-ján:  www.wada-ama.org. 
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4.3 Anyagok és módszerek tiltólistára kerülésének feltételei 

Amikor a WADA a Szabályzat 4.4.3. cikkelyének rendelkezései alapján meghatározza, hogy 

mely tiltott anyagok és tiltott módszerek kerülnek a Tiltólistára, ez véglegesnek tekintendő, 

azt versenyző, vagy más személy nem kérdőjelezheti meg. 

 

4.4  Gyógyászati célú használat 

4.4.1 Azok a versenyzők, akik olyan dokumentált egészségügyi állapotban vannak, amely 

indokolja a Tiltott anyag vagy Tiltott Módszer használatát, először egy Gyógyászati Célú 

Mentességet (GYCM, TUE) kell beszerezniük. 

4.4.2 Az U.I.M. nyilvántartott vizsgálati csoportjában szereplő versenyzőknek és a többi 

versenyzőnek, bármely nemzetközi eseményen való részvételüket megelőzően be kell szerez-

niük a GYCM-et az U.I.M.-től (függetlenül attól, hogy a versenyző részére korábban nemzeti 

szinten kiállítottak-e GYCM-et). Az U.I.M. által kiállított GYCM-et jelenteni kell a Verseny-

zők Nemzeti hatóságának, valamint a WADÁ-nak. A többi, teszt-köteles versenyző Nemzeti 

Doppingellenes Szervezetétől szerezheti be a GYCM-et, illetve a Nemzeti hatóság által kije-

lölt más testülettől. A Nemzeti hatóságok haladéktalanul jelentik az ilyen GYCM-et az U.I.M-

nek, valamint a WADÁ-nak. 

4.4.3 Az U.I.M. Tanácsa köteles kijelölni egy orvosi bizottságot a GYCM-ek kiadásának 

elbírálására („GYCM Bizottság”). A GYCM kérelmek U.I.M.-hez való kézbesítését követően 

a GYCM Testület elnöke kijelöli a Testület három tagját (amely az elnököt is magában fog-

lalhatja) az ilyen kérelem elbírálásra. Az így kijelölt GYCM Bizottsági tag(ok) haladéktalanul 

elbírálják a kérelmeket, a gyógyászati célú mentességet szabályozó nemzetközi szabvány 

alapján, és döntést hoz az a kérelem ügyében, amely az U.I.M. végső döntését testesíti meg. 

4.4.3.1 A nemzetközi szintű versenyzőknek akkor kell a GYCM-et kérelmezniük, amikor elő-

ször szolgáltatnak tartózkodási helyükre vonatkozó információt az U.I.M.-nek, amely, a vész-

helyzeteket kivéve, a versenyző nemzetközi eseményen való részvételét legalább 21 nappal 

megelőzően. 

A WADA, saját hatáskörében, vagy bármely olyan versenyző kérésére, akinek nem adták meg 

a mentességet, megvizsgálhatja bármely nemzetközi szintű versenyző, illetve a nyilvántartott 

vizsgálati csoportban szereplő nemzeti szintű versenyző GYCM-kérelmének megadását, vagy 

annak megtagadását. Amennyiben a WADA úgy találja, hogy a mentesség megadása vagy 

annak megtagadása nincs összhangban a hatályos gyógyászati célú használatot szabályozó 

nemzetközi szabvánnyal, úgy megváltoztathatja a döntést. A GYCM-re vonatkozó döntések-

kel szemben fellebbezésnek van helye, a 13.9. cikkely alapján. 
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5. CIKKELY: TESZTELÉS 

5.1 Ellenőrzési hatáskör 

A Nemzeti hatósági tagsággal rendelkező versenyzők kötelesek alávetni magukat az U.I.M., a 

Versenyzők nemzeti hatóságának, illetve az a verseny helyszíne szerint illetékes nemzeti ha-

tósága, illetve bármely olyan doppingellenes szervezet által a versenyen elvégzett ellenőrzés-

nek, amely azon az adott versenyen vagy eseményen elvégzett ellenőrzésért felelős, amelyben 

részt vesznek. 

A nemzeti hatósági tagsággal rendelkező versenyzők ezen kívül kötelesek alávetni magukat 

az U.I.M., a WADA, illetve a versenyző nemzeti hatósága által bármikor, bárhol, előzetesen 

bejelentett, vagy be nem jelentett versenyen kívül elvégzett ellenőrzésnek. 

5.2 Felelősség az U.I.M. által végzett ellenőrzésért 

Az U.I.M. Orvosi Bizottsága felelős az U.I.M. által elvégzett minden ellenőrzés felügyeleté-

ért. Az ellenőrzést az U.I.M. Orvosi Bizottságának tagja, vagy más megfelelő képesítéssel 

rendelkező, az Orvosi Bizottság által felhatalmazott személy végzi. 

5.3 Ellenőrzési követelmények 

Az U.I.M-nek és nemzeti hatóságainak a hatályban lévő nemzetközi tesztkövetelményeknek 

megfelelően kell elvégezniük az ellenőrzést. 

5.3.1 Vér (vagy más, nem-vizelet)- mintát csak Tiltott anyag vagy Tiltott Módszer kimutatá-

sára, illetve szűrés céljára lehet használni. Ha a vérvételre csak szűrés céljából kerül sor, an-

nak a versenyzőre nézve az egyetlen következménye, hogy azonosítsák a doppingellenes sza-

bályok szerint elvégzett vizeletvizsgálat céljából. Ilyen körülmények között az U.I.M. Orvosi 

Bizottsága saját hatáskörében dönthet arról, a vérben milyen értékeket kell figyelembe venni a 

szűrés során annak kimutatására, hogy a versenyzőt vizeletvizsgálatra kell-e küldeni. 

5.4 A vizsgálat koordinációja 

Az U.I.M. és a nemzeti hatóságok haladéktalanul jelentik az elvégzett teszteket a WADA el-

számolóháza felé annak érdekében, hogy elkerüljék a kettős vizsgálatot. 
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5.5 Követelmények a versenyző tartózkodási helyére vonatkozóan 

5.5.1 Az U.I.M. meghatározza azokból a versenyzőkből álló nyilvántartott vizsgálati csopor-

tot, akiknek a tartózkodási helyéről naprakész információt kell szolgáltatni az U.I.M.-nek. Az 

U.I.M. időszakonként megfelelően módosíthatja nyilvántartott vizsgálati csoportját.2 A nyil-

vántartott vizsgálati csoporthoz tartozó versenyzők kötelesek félévente az U.I.M.-nek jelentést 

tenni az U.I.M. által kiadott formanyomtatványon, melyen meg kell adni azokat a helyszíne-

ket és időpontokat, ahol a versenyző lakik, edz és versenyez, valamint egy telefonszámot, 

amelyen keresztül bármikor megtudható az aktuális tartózkodási helye, és amelyen a verseny-

ző elérhető. A versenyzők szükség szerint frissítik ezeket az információkat, hogy a mindig az 

aktuális adatokat tartalmazza. A tartózkodási helyre vonatkozó információkért végső soron a 

versenyző felel, azonban a nemzeti hatóság felelőssége, hogy a minden tőle telhetőt megte-

gyen azért, hogy segítse az U.I.M.-et abban, hogy az U.I.M. által előírt tartózkodási helyre 

való információkat megszerezze. 

5.5.2 Ha egy nyilvántartott vizsgálati csoportban szereplő versenyző bármely18 hónapos 

időszak alatt három alkalommal nem elérhető ellenőrzés céljából, akkor úgy kell tekinteni, 

hogy a 2.4 cikkely szerinti doppingvétséget követett. Minden kísérlethez a doppingellenőrzést 

végző hivatalos személy legalább 6-12 órával a tervezett látogatást megelőzően felhívja a fent 

említett telefonszámot, abból a célból, hogy ellenőrzést beszéljen meg a versenyzővel. A ver-

senyző nem elérhető, ha nem elérhető három telefonhívás után, és a telefonhívások között 

legalább egy óra telt el, illetve, ha a versenyző nem jelenik meg a vizsgálatra maximum 30 

perces késéssel. A kísérletek között, amelyek beleszámítanak a nem elérhető vizsgálatba, érte-

síteni kell a versenyzőt. 

5.5.3 Az U.I.M. nyilvántartott vizsgálati csoportban szereplő versenyző, aki nem nyújtja be 

időben a féléves tartózkodási helyére vonatkozó jelentést, az U.I.M. vagy a nemzeti hatóság 

erre vonatkozó, két írásbeli figyelmeztetése után az azt megelőző 18 hónap alatt, a 2.4. cik-

kely alapján doppingvétséget követ el. 

5.5.4 A nemzeti hatóságok továbbá segítik nemzeti doppingellenes szövetségeiket abban, 

hogy nemzeti szintű nyilvántartott vizsgálati csoportot hozzanak létre azon magas szintű nem-

zeti versenyzőkből, akik még nem szerepelnek az IF nyilvántartott vizsgálati csoportjában. A 

                                                 
2 Az U.I.M. nyilvántartott vizsgálati csoport létrehozásának célja, hogy meghatározza az élmezőnyhöz tartozó  
nemzetközi szintű versenyzők csoportját, s így elősegítse az U.I.M. és a WADA által elvégzett versenyen kívüli 
vizsgálatokat. A listára kerülés feltételei változóak, pl. jelenlegi vagy múltbeli versenyeredmények, meghatáro-
zott teljesítménykövetelmények). A nyilvántartott vizsgálati csoport a legmagasabb szintű versenyzőket célozza 
meg. 
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nemzeti hatóság/doppingellenes szervezet kialakíthatja saját tartózkodási helyi jelentés-

követelményét és a 2.4. cikkely szerinti doppingvétség feltételeit ezen versenyzőkre nézve. 

5.5.5 Az 5.5.1 és 5.5.4 cikkelyek alapján szolgáltatott tartózkodási helyre vonatkozón in-

formációt a WADÁ-val és más, a versenyző vizsgálatára illetékes doppingellenes szervezet-

tel, azzal a szigorú feltétellel, hogy ezek az adatok csak a doppingellenőrzés céljára használ-

hatóak fel. 

5.6 Visszavonulás és visszatérés a versenyzéshez 

5.6.1 Az a versenyző, akit az U.I.M. nyilvántartott vizsgálati csoportjában szereplőként azo-

nosított, mindaddig a doppingellenes szabályok hatálya alatt áll, amíg írásban nem értesíti az 

U.I.M.-et visszavonulásáról, illetve mentesül, ha az U.I.M. nyilvántartott vizsgálati csoportjá-

hoz tartozás feltételeinek már nem felel meg, és erről az U.I.M.-et teljesíti; amennyiben a fel-

tételek rá nézve már nem állnak fenn, és erről az U.I.M. értesítette. 

5.6.2 Az a versenyző, aki visszavonulásáról értesítette az U.I.M.-et, csak akkor térhet vissza 

a versenyzéshez, ha 6 hónappal a versenyzés tervezett megkezdése előtt az értesíti erről az 

U.I.M.-et, és bármely időben elérhető versenyen kívüli ellenőrzésre a visszatérése előtti idő-

szakban. 

5.7 Az versenyzők kiválasztása ellenőrzésre 

5.7.1 Nemzetközi eseményeken osztályonként minimum 3 versenyzőt kell ellenőrizni, pél-

dául a győztes versenyzőt és két másik, véletlenszerűen választott versenyzőt.  

5.7.2 Országos eseményeken a nemzeti hatóságnak kell meghatározni a versenyenkénti 

vizsgálatra kiválasztott versenyzők számát, valamint az ellenőrzésre való kiválasztási eljárást. 

5.7.3 Az 5.7.1. és 5.7.2. cikkelyben előírt kiválasztási folyamaton kívül, az U.I.M. Orvosi 

Bizottsága a nemzetközi eseményeken, illetve a nemzeti hatóság az országos eseményeken 

szintén kiválaszthat versenyzőket vagy csapatokat célzott ellenőrzésre, mindaddig, amíg a 

célzott ellenőrzést nem a jogszerű doppingellenőrzéstől eltérő célra. 

5.7.4 A versenyzőket az U.I.M. Orvosi Bizottsága, illetve a nemzeti hatóságok által elvég-

zett versenyen kívüli ellenőrzésre a kiválasztáskor hatályban lévő, az ellenőrzésre vonatkozó 

nemzetközi szabvánnyal összhangban álló folyamat során választják ki. 

5.8 A nemzeti hatóságok és a nemzetközi események szervező bizottságai biztosítják az 

U.I.M. által megbízott független megfigyelők belépését. 
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6. CIKKELY: ANALÍZIS 

A doppingellenőrzésből származó minták elemzését a következő elvek szerint kell végezni: 

6.1 Elfogadott Laboratóriumok igénybe vétele 

Az U.I.M. a doppingellenőrzésből származó mintákat analízisre  kizárólag a WADA által akk-

reditált laboratóriumokba küldheti, vagy egyéb, a WADA által elfogadott módon végeztetheti 

el. Arról, hogy melyik WADA által akkreditált laboratóriumot (vagy egyéb, WADA által el-

fogadott módszert) veszik igénybe, kizárólag az U.I.M. dönt. 

6.2 Keresett anyagok 

A doppingellenőrzésből származó minták elemzése során a tiltólistán szereplő tiltott anyagok 

és tiltott módszerek, valamint a WADA által esetleg meghatározott egyéb, a szabályzat 4.5 

cikkelye (Monitoring program) alapján kijelölt anyagok kimutatása a cél. 

6.3 Kutatási tevékenység végzése a mintákkal 

A versenyző előzetes, írásos hozzájárulása nélkül egy minta sem használható másra, mint a 

tiltó listán szereplő anyagok (vagy anyag kategóriák) vagy módszerek, valamint az esetleg 

WADA által meghatározott egyéb, a 4.5 cikkely (Monitoring program) alapján kijelölt anya-

gok kimutatására. 

6.4 A mintaelemzésre és a jelentéstételre vonatkozó követelmények 

A laboratóriumoknak a laboratóriumi analízisekre vonatkozó nemzetközi követelményeknek 

megfelelően kell a doppingellenőrzésből származó mintákat analizálni, valamint az eredmé-

nyekre vonatkozó jelentéseket előterjeszteni. 

 

7. CIKKELY: AZ EREDMÉNYEK KEZELÉSE 

7.1 Az U.I.M. által kezdeményezett vizsgálatok kezelése 

Az U.I.M. által kezdeményezett (beleértve a WADA által az U.I.M.-mel történő megállapodás 

szerinti vizsgálatok elvégzését) vizsgálatok esetén a következőképpen kell eljárni: 

7.1.1 Az analízisekből származó eredményeket az U.I.M.-nek küldött, a laboratórium meg-

hatalmazottjának aláírásával ellátott jelentésben kell elküldeni, kódolt formában. Mindenféle 

kommunikációnak úgy kell történnie, hogy az analízisek titkosságát megőrizzék. 

7.1.2 Pozitív eredmény esetében az U.I.M. Orvosi Bizottsága vizsgálatot indít, annak megál-

lapítására, hogy (a) adtak-e gyógyászati célú mentességet, illetve, hogy (b) történt-e valami-
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lyen nyilvánvaló eltérés a nemzetközi teszt- vagy laboratóriumi analízisre vonatkozó köve-

telményektől, amely érvénytelenné tenné a pozitív eredményt. 

7.1.3 Amennyiben a 7.2. cikkelynek megfelelő előzetes felülvizsgálat nem tár fel alkalmaz-

ható gyógyászati célú mentességet, vagy olyan eltérés a nemzetközi teszt- vagy laboratóriumi 

analízisre vonatkozó követelményektől, amely érvénytelenné tenné a pozitív eredményt, az 

U.I.M. haladéktalanul értesíti a versenyzőt arról, hogy (a) pozitív eredmény született, és hogy 

(b) melyik doppingellenes szabályt sértette meg, illetve a 7.1.8. vagy 7.1.9 cikkelyekben fog-

laltak esetén, a pótvizsgálat leírását, amely azt vizsgálja, hogy történt-e doppingvétség; (c) 

hogy a versenyzőnek jogában áll azonnal kérni a B minta analízisét, vagy hogy e kérelem 

hiánya olyan, mintha lemondott volna a B minta analízisének jogáról; (d) a versenyzőnek 

és/vagy a versenyző képviselőnek jogában áll jelen lenni a B minta kinyitásánál és analízisé-

nél, ha ezt az analízist kérték; (e) a versenyzőnek azon jogáról, hogy másolatot kérjen az A és 

B minta laboratóriumi dokumentációjáról, amelynek a laboratóriumi analízisekre vonatkozó 

nemzetközi követelményekben meghatározott információkat kell tartalmaznia. 

7.1.4 Intézkedni kell a B minta vizsgálatáról a 7.1.3 cikkelyben leírt értesítéstől számított 

három héten belül. A versenyző elfogadhatja az A minta analízisének eredményét azáltal, 

hogy lemond a B minta analíziséről. Az U.I.M. ettől függetlenül dönthet úgy, hogy mégis 

elvégzi a B minta analízisét. 

7.1.5 A versenyző és/vagy képviselője jelen lehet a B minta analízisén. A versenyző nemze-

ti hatóságának, illetve az U.I.M képviselője is jelen lehet. 

7.1.6 Amennyiben a B minta eredménye negatív, az úgy tekintendő, hogy az egész vizsgálat 

eredménye negatív, és erről a versenyzőt, nemzeti hatóságát és az U.I.M.-et is értesíteni kell. 

7.1.7 Amennyiben tiltott anyagot, vagy tiltott módszer használatát azonosítottak, ezt a ver-

senyzőnek, nemzeti hatóságának, az U.I.M.-nek és a WADÁ-nak is jelenteni kell. 

7.1.8 Az U.I.M. Orvosi Bizottsága elvégez minden utólagos vizsgálatot, amelyre a Tiltólista 

alapján szükség van. Az ilyen utólagos vizsgálat befejezését követően, az U.I.M. haladéktala-

nul értesíti a versenyzőt az utólagos vizsgálat eredményéről, és arról, hogy az U.I.M. kijelenti-

e, hogy doppingvétség történt. 

7.1.9 A nyilvánvaló doppingvétségek esetében, amely megállapításához nincs szükség pozi-

tív eredményre, az U.I.M. elvégzi a szükséges utólagos vizsgálatokat, majd haladéktalanul 

értesíti a versenyzőt, arról, hogy milyen doppingvétség történt, valamint a doppingvétség 

alapjáról. 
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7.2 Eredmények kezelése a nemzeti hatóságok által kezdeményezett vizsgálatok ese-

tében 

A nemzeti hatóságok által elvégzett eredménykezelésnek összhangban kell lenniük a haté-

kony és igazságos eredmény-kezelés alapelveivel, amelyek a 7.1. cikkelyben részletesen kifej-

tett rendelkezések alapját képezik. Minden doppingellenőrzés eredményét jelenteni kell az 

U.I.M.-nek a nemzeti hatóság eredménykezelési folyamatának befejezésétől számított 14 na-

pon belül. A nemzeti hatóság tagjai közé tartozó versenyzők által elkövetett bármely nyilván-

való doppingvétségeket haladéktalanul megfelelő tárgyalótestület elé kell utalni, melyet a 

nemzeti hatóság szabályai, vagy a nemzeti jogszabályok alapján kell felállítani. A nyilvánvaló 

doppingvétséget más nemzeti hatóság tagjai közé tartozó versenyzők, követték el, akkor az ő 

nemzeti hatóságuk elé kell őket utalni. 

 

8. CIKKELY: A MÉLTÁNYOS MEGHALLGATÁSHOZ VALÓ JOG 

8.1 Az U.I.M. által, illetve a nemzetközi eseményeken elvégzett vizsgálatokhoz kap-

csolódó meghallgatás 

8.1.1 Az U.I.M. végrehajtó-bizottsága kijelöl egy állandó bizottságot, amely egy elnökből 

áll, aki jogi ismeretekkel, vagy ezzel egyenértékű tapasztalatokkal/képzettséggel rendelkezik, 

valamint a doppingellenes tevékenység terén tapasztalatokkal rendelkező két szakértőt 

(U.I.M. Doppingellenes Meghallgatási Tanács) 

8.1.2 Amennyiben felmerül a gyanúja – a 7.cikkelyben leírt Eredmény-kezelési eljárást kö-

vetően – annak, hogy ezen doppingellenes szabályokat megsértették az U.I.M. által, illetve a 

nemzetközi eseményen elvégzett vizsgálatok során, akkor az esetet az U.I.M. Doppingellenes 

Meghallgatási Tanácsa elé utalják döntéshozatalra. 

8.1.3 A kijelölt tagoknak nem lehet korábbi kapcsolatuk az üggyel, és nem lehetnek ugyan-

olyan nemzetiségűek, mint a versenyző, vagy az a személy, akit doppingvétséggel vádolnak. 

8.1.4 A jelen cikkely szerinti meghallgatásokat gyorsított eljárásban kell lefolytatni a 7. cik-

kelyben leírt eredmény-kezelési eljárást követően. Az eseményekkel kapcsolatos tárgyaláso-

kat le lehet folytatni gyorsított eljárásban. 

8.1.5 A versenyző, vagy más, doppingvétséggel gyanúsított személy nemzeti hatósága meg-

figyelőként részt vehet a tárgyalásokon. 

8.1.6 Az U.I.M. folyamatosan tájékoztatja a WADÁ-t a folyamatban lévő ügy állásáról, és a 

meghallgatások eredményéről. 
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8.1.7 A versenyző, vagy más személy lemondhat a tárgyalásról azzal, hogy elismeri a dop-

pingvétség elkövetését és elfogadja a 9. és 10. cikkelyekben meghatározott következménye-

ket, az U.I.M. javaslatára. 

8.1.8 Az U.I.M. Doppingellenes Meghallgatási Tanácsának döntései ellen az U.I.M. Fel-

lebbviteli Tanácsa előtt fellebbezésnek van helye, majd azt követően a 13. cikkelyben megha-

tározott Sport Választottbíróság előtt. 

8.2 A méltányos meghallgatás elvei  

A 8. cikkely szerinti minden meghallgatás során a következő elveket tiszteletben kell tartani: 

• időszerű meghallgatás; 

• tisztes és pártatlan testület; 

• jogi képviselethez való jog a személy költségén; 

• a vád tárgyát képező doppingvétségre vonatkozó gyors és kielégítő mértékű tájékoztatás; 

• a vád tárgyát képező doppingvétségre és annak következményeire vonatkozó nyilatkozatté-

telhez való jog; 

• minden felet megillető jog a bizonyításhoz, beleértve a kérdések intézését a tanúkhoz (a tes-

tület joga eldönteni, hogy elfogadja-e a telefonon vagy írásban történő tanúvallomást); 

• tolmácshoz való jog a tárgyaláson, kinek személyét a döntéshozó testület választja ki, illetve 

határoz a felmerült költségek viseléséről; és 

• jog az ésszerű határidőn belül meghozott, írásbeli, indokolt döntéshez. 

 

9. CIKKELY: EGYÉNI EREDMÉNYEK AUTOMATIKUS ÉRVÉNYTEL ENÍTÉSE 

A versenyen történő vizsgálat kapcsán elkövetett doppingvétség automatikusan az adott ver-

senyen szerzett egyéni eredmények érvénytelenítését eredményezi, annak minden következ-

ményével, beleértve a minden éremtől, ponttól, címektől és díjtól történő megfosztást. 

 

10. CIKKELY: EGYÉNI SZANKCIÓK 

10.1 Eredmények érvénytelenítése azokon a sporteseményeken, amelyeken dopping-

vétséget követtek el 

Amennyiben egy sportesemény alatt, vagy azzal kapcsolatban doppingvétséget követnek el, a 

versenyző valamennyi, az adott sporteseményen szerzett eredményét érvényteleníthetik, an-

nak minden következményével együtt, beleértve a versenyző érmektől, pontoktól, címektől és 

díjaktól történő megfosztást, kivéve a 10.1.1.pontban foglalt esetet. 
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10.1.1 Ha a versenyző igazolja, hogy nem terheli sem vétkesség, sem gondatlanság a dop-

pingvétség kapcsán, akkor más versenyen elért egyéni eredményei nem érvényteleníthetőek, 

kivéve, ha a doppingvétség nagy valószínűséggel hatással volt a többi versenyen elért ered-

ményeire is. 

10.2 Eltiltás alkalmazása tiltott szerek és tiltott módszerek esetén 

A 10.3 cikkelyben meghatározott szerek kivételével az eltiltás időtartama a 2.1 cikkely (Til-

tott szernek, származékának, illetve markerjének jelenléte), a 2.2 cikkely (Tiltott szer vagy 

tiltott módszer használata, illetve annak kísérlete) és 2.6 cikkely (Tiltott szer vagy módszerek 

birtoklása) megsértése esetén a követező: 

Első vétség esetén: 2 év eltiltás. 

Második vétség esetén: élethosszig tartó eltiltás. 

Azonban a versenyzőnek, vagy más személynek továbbra is minden egyes esetben fennáll a 

lehetősége, hogy az eltiltás kiszabása előtt a 10.5 cikkely szerint igazolja, hogy a fenti szank-

ció enyhítésének, illetve attól való eltekintésnek van helye. 

10.3 Meghatározott szerek 

A Tiltólista meghatározhat olyan szereket, amelyek esetében különösen valószínű a dopping-

vétségek akaratlan elkövetetése, így például olyan anyagok tekintetében, amelyek gyakori 

alkotóelemei gyógyszereknek, vagy meghatározhat olyanokat is, ahol igen valószínűtlen azok 

doppingszerként történő, sikeres alkalmazása. Azokban az esetekben, amikor a versenyző 

igazolja, hogy az ilyen jellegű szert nem a sportolói teljesítménye fokozásának céljával alkal-

mazta, a 10.2. cikkelyben meghatározott eltiltási időtartam helyett az alábbiak alkalmazandók: 

Első vétség esetén: Legalább figyelmeztetés és megrovás - amely nem jár a későbbi 

sporteseményektől történő eltiltással – és legfeljebb 1 (egy) év eltiltás. 

Második vétség esetén: 2 (két) év eltiltás. 

Harmadik vétség esetén: Élethosszig tartó eltiltás. 

A versenyzőnek vagy más személynek továbbra is fennáll a lehetősége, hogy minden egyes 

esetben az eltiltás kiszabása előtt a 10.5 cikkely szerint igazolja, hogy a fenti szankciótól való 

eltekintésnek, vagy – második vagy harmadik esetben elkövetett doppingvétségek esetén - 

enyhítésnek, illetve attól való eltekintésnek van helye. 

10.4 Eltiltás egyéb doppingvétségek esetén 

Egyéb doppingvétségek esetén az eltiltás időtartama az alábbiak szerint kerül meghatározásra: 
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10.4.1 A 2.3. (Mintavétel megtagadása vagy meghiúsítása), vagy 2.5. (A doppingellenőrzés 

manipulációja) cikkelyek szerinti doppingvétségek esetén az eltiltás a 10.2. cikkelyben rögzí-

tett időtartamban alkalmazandó. 

10.4.2 A 2.7 Cikkely (Üzérkedés) vagy 2.8 Cikkely (Tiltott szer vagy tiltott módszer beadása) 

az eltiltás időtartama 4 évtől egészen életfogytig terjedő eltiltásig terjedhet. A kiskorú terhére 

elkövetett doppingvétség különösen súlyos vétségként kerül megítélésre, és amennyiben a 

versenyzőt támogató személy követi el a vétséget, nem a 10.3 cikkelyben rögzített meghatá-

rozott anyag felhasználásával, akkor életfogytig tartó eltiltással sújtható. Továbbá, amennyi-

ben az ilyen jellegű vétség doppingvétsége nemcsak a sportszabályzatokat sértik, akkor ezeket 

az illetékes közigazgatási, szakmai vagy bírói szervnek is jelenteni kell. 

10.4.3 A 2.4. cikkely (Tartózkodási helyre vonatkozó bejelentés, vagy tesztvizsgálat elmu-

lasztása) megsértése esetén az eltiltás időtartama: 

Első esetben: 3 hónaptól 1 év 

Második, és ezt követő esetekben: Két (2) év. 

 

10.5 Az eltiltástól mellőzése vagy időtartamának csökkentése kivételes körülmények 

esetén 

10.5.1 Ha a versenyző egyedi esetében igazolni tudja, hogy a 2.1. cikkely (Tiltott szernek, 

vagy származékának vagy markerjének a jelenléte) szerint elkövetett doppingvétség vagy a 

2.2. cikkely szerinti tiltott szer vagy tiltott módszer használatának esetén nem terheli vétkes-

ség vagy gondatlanság a doppingvétség elkövetésében, az egyébként alkalmazandó eltiltási 

időszak mellőzendő. Ha a tiltott szer, származéka, vagy markerje a versenyző szervezetéből 

származó mintában kimutatható, megsértve ezzel a 2.1. cikkelyt (tiltott szer jelenléte), annak 

érdekében, hogy az eltiltás mellőzhető legyen a versenyzőnek azt is igazolnia kell, hogy a 

tiltott szer milyen módon került a szervezetébe. Abban az esetben, amikor a jelen cikkelyben 

foglaltak alkalmazásra kerülnek és az egyébként alkalmazandó eltiltás mellőzésére kerül, a 

doppingvétség nem vehető figyelembe a 10.2., 10.3. és 10.6. cikkelyek szerinti többes elköve-

tések esetén az eltiltás időtartamának megállapítása tekintetében. 

10.5.2 A jelen 10.5.2 cikkely a 2.1 cikkely (tiltott szernek, származékának vagy  markerjének 

a jelenléte) szerint elkövetett doppingvétség vagy a 2.2 cikkely szerinti tiltott szer vagy tiltott 

módszer használatának esetén, valamint a 2.3 cikkely szerinti mintavétel elmulasztása, vagy a 

2.8 cikkely szerint tiltott szer vagy tiltott módszer beadása vagy alkalmazása esetén érvénye-

síthető. Ha a versenyző egyedi esetben igazolni tudja, hogy a fenti doppingvétségek elköveté-

sében súlyos vétkesség vagy gondatlanság nem terheli, akkor az eltiltás időtartama csökkent-
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hető, de nem lehet kevesebb, mint az egyébként alkalmazandó időtartam fele. Ha az egyéb-

ként alkalmazandó eltiltási időtartam élethosszig szóló, a jelen cikkely alapján csökkentett 

időtartam nem lehet kevesebb 8 évnél. Ha a tiltott szernek, származékának markerjének a je-

lenléte a versenyző szervezetéből származó mintában kimutatható, megsértve ezzel a 2.1. cik-

kelyt (tiltott szer jelenléte), annak érdekében az eltiltás időtartama csökkenthető legyen a ver-

senyzőnek azt is igazolnia kell, hogy a tiltott szer milyen módon került a szervezetébe. 

10.5.3 Az U.I.M. Doppingellenes Meghallgató Tanácsa egyéni esetben akkor is csökkentheti 

az eltiltás időtartamát, ha a versenyző érdemben segítette az U.I.M.-et más személy dopping-

vétségének a felderítésében, amelynek eredményeképpen az U.I.M. doppingvétséget derített 

fel vagy állapított meg, beleértve a 2.6.2 cikkely (Birtoklás a versenyzőt  segítő csapat részé-

ről) szerinti birtoklást, a 2.7 cikkely (Üzérkedés), vagy 2.8 cikkely (versenyző részére történő 

beadás). Az eltiltás csökkentett mértéke azonban nem lehet kevesebb az egyébként alkalma-

zandó minimális eltiltási időtartam felénél. Ha az egyébként alkalmazandó eltiltási időszak 

élethosszig tartó, a jelen cikkely alapján alkalmazható csökkentett időtartam nem lehet keve-

sebb 8 évnél.  

10.6 Egyes ismételt vétségekre vonatkozó szabályok 

10.6.1 A 10.2, 10.3 és 10.4 cikkelyek szerinti szankciók alkalmazása tekintetében második 

doppingvétség csak akkor vehető figyelembe a szankciók alkalmazásánál, ha az U.I.M. (vagy 

nemzeti hatósága) igazolni tudja, hogy a versenyző vagy más személy azt követően követte el 

a második doppingvétséget, hogy az első doppingvétségre vonatkozóan értesítést kapott, vagy 

az U.I.M. (vagy nemzeti hatósága) elvárható mértékben megkísérelte az értesítést; az U.I.M. 

(vagy nemzeti hatósága) a fentieket nem tudja igazolni, akkor a vétséget első vétségnek kell 

tekinteni, és a szankciót a súlyosabb szankcióval büntetendő vétség után kell megállapítani.  

10.6.2 Ha a versenyző doppingvétsége ugyanazon doppingellenőrzés alapján mind a 10.3. 

cikkely szerinti meghatározott szer, és mind valamely más tiltott szer, vagy tiltott módszer 

használatával kapcsolatos, akkor a versenyzőt egyetlen doppingvétség elkövetése tekintetében 

kell szankcionálni, de a büntetés a legsúlyosabban szankcionálható tiltott szer, vagy tiltott 

módszer alapján kerül megállapításra. 

10.6.3 Ha a versenyző két különálló doppingvétséget követett el és az egyik a 10.3 cikkely 

(meghatározott anyag) szerint szankcionálható meghatározott anyag, a másik pedig 10.2 cik-

kely szerint szankcionálható valamely más tiltott szer, vagy tiltott módszer használatával kap-

csolatos, vagy a vétség a 10.4.1 cikkely alapján szankcionálható, akkor az eltiltás időtartama a 
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második vétségért legalább két évig, de legfeljebb három évig terjedhet. Az a versenyző, aki 

10.3 cikkely szerinti meghatározott szer és más 10.2 vagy 10.4.1 szerinti doppingvétség kom-

binációjával harmadik esetben valósít meg doppingvétséget, élethosszig tartó eltiltással bün-

tethető. 

10.7 A mintavételt követő versenyek eredményeinek érvénytelenítése  

A pozitív eredményű mintát eredményező verseny eredményeinek a 9. cikkely (Egyéni ered-

mények automatikus érvénytelenítése) szerinti automatikus érvénytelenítésén túl a pozitív 

eredményű mintavétel (akár versenyen történt, akár versenyen kívül) időpontját követően elért 

eredmények, valamint, ha az ideiglenes felfüggesztés vagy az eltiltás időtartama alatt újabb 

doppingvétséget követnek el, amennyiben a méltányosság másként nem kívánja, érvénytelení-

tésre kerülnek, annak minden következményével együtt, beleértve az érmektől, pontoktól, 

díjaktól való megfosztást. 

10.8 Az eltiltási időszak kezdete  

Az eltiltási időszak az eltiltásról rendelkező meghallgatáson hozott döntés, vagy ha meghall-

gatástól eltekintettek, az eltiltás elfogadásának, vagy egyéb módon történő kiszabásának a 

napjával kezdődik. Az ideiglenes felfüggesztés (akár önként elfogadott, akár kiszabott) teljes 

időtartama beszámításra kerül a letöltendő eltiltás időtartamába. Azokban az esetekben, ha a 

méltányosság azt kívánja, például a meghallgatási eljárás, vagy a doppingellenőrzés más 

olyan tényezője elhúzódik, amelyért a versenyző nem felelős, a szankciót elrendelő U.I.M. 

vagy doppingellenes szervezet az eltiltási időszak kezdetét egy korábbi időpontban, akár a 

Mintavétel időpontjában is meghatározhatja. 

10.9 Az eltiltási időszak alatti státusz 

Az eltiltott személy az eltiltás időtartama alatt semmilyen formában nem vehet részt az U.I.M. 

vagy bármely nemzeti hatóság  által rendezett vagy felügyelt versenyen vagy más tevékeny-

ségben (kivéve a hivatalos doppingellenes felvilágosító és rehabilitációs programokat). To-

vábbá bármely olyan doppingvétség esetén, amely nem érinti a 10.3 cikkely szerinti meghatá-

rozott szerek használatát, az U.I.M. és nemzeti hatóságai visszatartják a versenyzőnek járó 

pénzügyi támogatásokat vagy más sportolói juttatásokat, illetve azoknak egy részét. Az a sze-

mély, akit négy évnél hosszabb időre került eltiltásra, négy év letöltését követően részt vehet 

helyi sporteseményeken, kivéve azt a sportágat, amely az U.I.M. és nemzeti hatóságainak 

hatálya alá tartozik, és csak addig, ameddig a helyi sportesemény nem minősül olyan szintű-

nek, hogy az ilyen személyt közvetlenül vagy közvetve (vagy pontok összesítése útján) orszá-

gos bajnokságra vagy nemzetközi sporteseményre kvalifikálhatná. 
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10.10 Eltiltás után visszatérő versenyző vizsgálata 

Az eltiltás időtartamát követően a visszatérésre jogosultság elnyerésének egyik feltételként a 

versenyző köteles az ideiglenes felfüggesztés és az eltiltás időtartama alatt rendelkezésre állni 

az U.I.M., az illetékes nemzeti hatóság és más vizsgálati illetékességgel rendelkező dopping-

ellenes szervezet által  végzett versenyen kívüli vizsgálatokra, és köteles tartózkodási helyéről 

pontos és naprakész tájékoztatást adni az 5.5 cikkelyben foglaltaknak megfelelően. Ha a ver-

senyző eltiltási időszak alatt vonul vissza a sportolástól és kikerül a versenyen kívüli vizsgála-

ti csoportból és később ismét vissza szándékozik térni, akkor a versenyző egészen addig nem 

tekinthető jogosultnak a visszatérésre, amíg nem értesíti az U.I.M.-et és az illetékes nemzeti 

hatóságot és nem vett részt versenyen kívüli vizsgálatokban, (legálabb két vizsgálatot kell 

elvégezni a versenyzőn, melyek között legalább három hónapnak kell eltelnie), vagy az 5.6 

cikkelyben meghatározott időtartam alatt, vagy, amennyiben ez hosszabb, olyan időtartamban, 

mint amennyi a visszavonulásától az eltiltási időszak végéig terjedő időtartam. 

A nemzeti hatóság felelős a szükséges vizsgálatok elvégzéséért, de bármely doppingellenes 

szervezet által elvégzett vizsgálat elfogadható a feltétel teljesítéséhez. Az ilyen vizsgálatok 

eredményét az U.I.M.-nek kell jelenteni. Ezen kívül, közvetlenül a felfüggesztési idő letelte 

előtt a versenyző köteles az U.I.M. tiltott szerek és módszerek versenyen kívüli vizsgálatának 

alávetni magát. Ha a versenyző felfüggesztésének időtartama letelt, és teljesítette a visszaté-

réshez szükséges feltételeket, akkor automatikusan visszanyeri visszatérési jogosultságát a 

versenyző vagy nemzeti hatóság kérelme nélkül. 

 

 

11. CIKKELY: CSAPATOKAT SÚJTÓ KÖVETKEZMÉNYEK 

Ha kiderül, hogy egy sporteseménnyel kapcsolatosan egy csapattag doppingvétséget követett 

el, a csapatot diszkvalifikálni kell a sporteseményről. 

 

 

12. CIKKELY: NEMZETI HATÓSÁGÁGOK ELLEN KISZABOTT SZ ANKCIÓK ÉS 

KÖLTSÉGTÉRÍTÉSEK  −−−− 

 

 



 21 

13. CIKKELY: JOGORVOSLATOK 

13.1 Megfellebbezhető döntések 

A doppingellenes szabályok alapján hozott döntések a 13.2-13.4 cikkelyekben foglaltak sze-

rint megfellebbezhetőek. A fellebbviteli testület eltérő döntésének hiányában a megfellebbe-

zett döntések a fellebbezés elbírálásáig hatályban maradnak. 

13.2 Doppingvétségre, következményeire és ideiglenes felfüggesztésére vonatkozó dön-

tések elleni fellebbezés 

A doppingvétséget megállapító-, a doppingvétséggel kapcsolatban következményeket megál-

lapító, a doppingvétség hiányát megállapító egy adott doppingvétség és következményei vo-

natkozásában az U.I.M. vagy nemzeti hatóságának illetékességének hiányát megállapító dön-

tés kizárólag jelen 13.2 cikkely rendelkezései alapján fellebbezhető meg. 

13.2.1 Nemzetközi sportesemény keretében zajló versennyel kapcsolatos, vagy nemzetközi 

szintű versenyzőt érintő esetek vonatkozásában hozott döntéseket az U.I.M. Fellebbviteli Ta-

nácsa előtt, legfelsőbb fokon pedig a CAS3 előtt, az ilyen bíróságra vonatkozó szabályok sze-

rint fellebbezhetőek meg. 

13.2.2 Azon versenyzőt érintő esetekre, akik nem jogosultak a 13.2.1 cikkely alapján felleb-

bezni, a nemzeti hatóságok által lefektetett fellebbezési eljárás kell alkalmazni, melyek tiszte-

letben tartják a következő elveket: kötött eljárási időn belül megtartott meghallgatás, tisztes-

séges és pártatlan ítélkező testület, jog képviselethez való jogosultság a személy saját költsé-

gén, kötött eljárási időn belül meghozott, írásos, indokolt ítélet. 

13.2.3 A 13.2.1 cikkely szerinti esetekben az alábbi felek fordulhatnak jogorvoslatért: (a) a 

versenyző, vagy más személy, akinek a vonatkozásában a fellebbezés tárgyát képező döntést 

hozták; (b) az alapügyben szereplő másik fél; (c) az U.I.M. és más doppingellenes szervezet, 

amely, szabályai alapján szankciókat jogosult elrendelni; és (d) a WADA. 

13.3 Gyógyászati célú mentesség engedélyezésére vagy elutasítására vonatkozó döntés 

elleni fellebbezés 

Gyógyászati célú mentesség engedélyezését vagy elutasítását megváltoztató WADA döntést a 

versenyző, az U.I.M. vagy nemzeti hatósága, illetve a nemzeti hatóság által kijelölt más szerv, 

amely a mentességet engedélyezte, vagy elutasította,  kizárólag a CAS előtt fellebbezheti 

meg. A nemzetközi szintű versenyzők a WADA által nem megváltoztatott gyógyászati célú 

mentességet elutasító döntéseket, az U.I.M. Fellebbviteli Tanácsánál, végső soron pedig a 

CAS előtt fellebbezhetik meg. 

                                                 
3 Sportügyi Választottbíróság 
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13.4 A 12. cikkely alapján hozott döntések elleni fellebbezés  −−−− 

13.5 A fellebbezés határideje 

A fellebbezés határideje a döntést fellebbező fél általi kézhezvételétől számított huszonegy 

(21) nap. A fentiekre tekintet nélkül a következőket kell alkalmazni azon fél esetében, aki 

jogosult a fellebbezésre, holott nem ellene folyt a megfellebbezet döntéshez vezető eljárás: 

a) Az ilyen fél/felek jogosult(ak) a döntést meghozó testülettől a testület által alapul vett do-

kumentum másolatát kérni a döntésről történő értesítést követő tíz (10) napon belül; 

b) amennyiben a tíznapos határidőn belül ilyen kérelemre sor kerül, az ezt kérelmező fél a 

dokumentum kézhezvételétől számított huszonegy (21) napon belül fellebbezéssel folyamod-

hat a CAS-hoz. 

 

14. CIKKELY: A SZABÁLYOK NEMZETI HATÓSÁGOK ÁLTALI Á TVÉTELE, 

JELENTÉS ÉS ELISMERÉS 

14.1 Az U.I.M. doppingellenes szabályainak átvétele 

A nemzeti hatóságok kötelesek betartani ezen doppingellenes szabályokat. Ezen túlmenően a  

doppingellenes szabályokat közvetlenül vagy utalás útján implementálni kell a nemzeti ható-

ságok szabályzatába. A nemzeti hatóságok kötelesek saját szabályzatukba a hatékony imple-

mentációt elősegítő eljárási szabályokat beilleszteni. Minden egyes nemzeti hatóság beszerzi a 

doppingellenőrzés hatálya alá tartozó versenyzők és támogató csapatuk az 1. Sz. Mellékletben 

található formanyomtatványba foglalt tudomásulvételi és elfogadó nyilatkozatát. Függetlenül 

attól, hogy a  szükséges formanyomtatványt aláírták-e vagy sem, a nemzeti hatóság szabályai 

külön kikötést tartalmaz arra vonatkozóan, hogy minden versenyző vagy támogató személyze-

te, illetve más, a nemzeti hatóság hatálya alá tartozó személyekre nézve kötelező érvényűek 

jelen Doppingellenes Szabályok.  

 

14.2 Statisztikai jelentés 

A nemzeti hatóságok kötelesek jelentéseket tenni az U.I.M.-nek minden év végén az illetékes-

ségi körükbe tartozó doppingvizsgálatok eredményeiről minden versenyzőre vonatkozóan, 

megjelölve azt a dátumot, amikor a versenyzőt vizsgálták, a vizsgáló szervezet nevét, illetve, 

hogy versenyen vagy versenyen kívüli vizsgálat történt-e. Az U.I.M. időszakonként nyilvá-

nosságra hozhatja a nemzeti hatóságoktól kapott, vizsgálatokra vonatkozó adatokat, valamint 

az U.I.M. illetékességébe tartozó vizsgálatok összehasonlítható eredményeit. 
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14.3 Nyilvános adatszolgáltatás 

Sem az U.I.M., sem nemzeti hatósága nem közölheti nyilvánosan azon versenyzők nevét, akik 

mintája pozitív  vizsgálati eredményt hozott, illetve akiket azzal gyanúsítottak, hogy dopping-

vétséget követtek el mindaddig, amíg a 8. cikkely alapján lefolytatott meghallgatás során ke-

rült megállapításra, hogy doppingvétség történt, vagy a meghallgatásról lemondtak, illetve, 

hogy a doppingvétség megállapítása nem történt időben. Ha a doppingellenes szabályok alap-

ján a doppingvétség megállapításra került, akkor annak közzétételére 20 napon belül sor ke-

rülhet. 

14.4 Az U.I.M. és nemzeti hatóságai által hozott döntés elismerése 

Az U.I.M. és nemzeti hatóságainak bármely, a doppingellenes szabályok megsértésre vonat-

kozó döntését az összes nemzeti hatóságnak el kell ismernie, és a nemzeti hatóságoknak az 

összes szükséges lépést meg kell tenni annak érdekében, hogy érvényt szerezzenek az ilyen 

döntéseknek. 

 

15. CIKKELY: MÁS SZERVEZET ÁLTAL HOZOTT DÖNTÉS ELIS MERÉSE 
Az U.I.M. és nemzeti hatóságai kötelesek elismerni és tiszteletben tartani a 13. cikkely szerin-

ti jogorvoslati jogosultságok, vizsgálatok, gyógyászati alkalmazási kivételek és a meghallga-

tások eredményeivel kapcsolatosan hozott, valamint valamely aláírónak saját hatáskörében és 

a Szabályzattal összhangban hozott végleges döntéseit. Az U.I.M. és nemzeti hatóságai elis-

merhetik más olyan testületeknek is az ilyen jellegű cselekményeit, amelyek a Szabályzatot 

nem fogadták el, de szabályaik egyébként megfelelnek a Szabályzat rendelkezéseinek. 

 

16. CIKKELY: ELÉVÜLÉS 

A jelen Szabályzatban meghatározott doppingvétség miatt versenyző, vagy más személy ellen 

eljárás csak a Doppingellenes Szabályok szerinti doppingvétség elkövetését követő 8 éven 

belül indítható. 

 

17. CIKKELY: AZ U.I.M. SZABÁLYOKNAK VALÓ MEGFELELÉS I JELENTÉS A 

WADÁ-NAK 

Az U.I.M. kétévenként jelentést tesz a WADÁ-nak az U.I.M. Szabályzatnak való megfelelé-

séről, és köteles minden meg nem felelést indokolni. 
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18. CIKKELY: A DOPPINGELLENES SZABÁLYOK MÓDOSÍTÁSA ÉS ÉRTEL-

MEZÉSE 

18.1 A Doppingellenes Szabályokat az U.I.M. Közgyűlése az U.I.M. Orvosi Bizottsága 

vagy Tanácsa javaslatára időről-időre módosíthatja. 

18.2 A 19.5 cikkelyben foglaltak kivételévek, ezen Doppingellenes Szabályokat független 

és önálló szövegként kell értelmezni, és nem meglévő jogszabályokkal vagy törvényekkel 

való összefüggésben. 

18.3 A Szabályzat egyes részeinek és cikkelyeinek főcímei csak kisegítő jellegűek és nem 

képezik a Szabályzat érdemi tartalmát, valamint semmilyen módon sem érintik a rendelkezé-

sek szövegét, amelyekre egyébként vonatkoznak. 

18.4 A BEVEZETÉS és a MEGHATÁROZÁSOKAT tartalmazó 1.Sz. MELLÉKLET jelen 

Doppingellenes Szabályok szerves részét képezik. 

18.5 A Doppingellenes Szabályokat a Szabályzat alkalmazandó rendelkezései alapján kell 

alkalmazni, és azokkal összhangban kell értelmezni. A Szabályzat különböző rendelkezései-

hez magyarázatként fűzött Kommentárok célja, hogy segítsék a Szabályzat megértését és ér-

telmezését. 

18.6 A versenyző vagy a nemzeti hatóság más tagja részére történő értesítés kézbesítését az 

értesítés nemzeti hatósághoz való kézbesítésével is teljesíthető. 

18.7 Jelen Doppingellenes szabályok nem alkalmazhatóak visszamenőlegesen a Doppingel-

lenes Szabályok hatálybalépése előtt már megkezdett, folyamatban lévő ügyekre. 
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1. sz. Melléklet: 

Meghatározások 

Pozitív vizsgálati eredmény: Laboratóriumból vagy más feljogosított vizsgálati intézményből 

származó jelentés, amely a mintában tiltott szer vagy annak származékát vagy markerét (bele-

értve endogén anyagok emelkedett szintjét), illetve Tiltott módszer használatát mutatja ki. 

Doppingellenes szervezet: A doppingellenőrzési folyamat bármely részének kezdeményezésé-

re, végrehajtására vagy kikényszerítésére vonatkozó szabályok elfogadásáért felelős aláíró. 

Ide tartozik például a Nemzetközi Olimpiai Bizottság, Nemzetközi Paralimpiai Bizottság vagy 

nagyobb sportesemény szervezője, amely vizsgálatot végez sporteseményein, a WADA, a 

nemzetközi szövetségek és nemzetközi doppingellenes szövetségek. 

Versenyzőt segítő személyzet: Bármely felkészítő edző, edző, menedzser, ügynök, kisegítő 

személyzeti tag, tisztviselő, egészségügyi vagy egészségügyi jellegű személyzeti tag, aki a 

versenysportban részt vevő, illetve arra felkészülő versenyző mellett dolgozik, illetve őt kezeli. 

Kísérlet: Olyan cselekmény szándékos megkezdése, amely egy jelentős fázis egy doppingvét-

ség elkövetésére vezető cselekménysorozatban. Nem valósul meg ugyanakkor doppingvétség, 

a vétség elkövetésére irányuló puszta kísérlet esetén, ha a személy azt megelőzően eláll a kí-

sérlettől, hogy a kísérletet egy a cselekményben nem érintett harmadik személy felfedi. 

Szabályzat: A Nemzetközi Doppingellenes Szabályzat 

Verseny: Minden egyes futam, mérkőzés, játék vagy sportolói egyéni versenyszám. Szakasz-

versenyek vagy más olyan sportversenyek esetén, ahol a díjakat napi vagy más szakaszos jel-

leggel ítélik oda, a verseny és az sportesemény közötti különbségtételt az adott nemzetközi 

szövetség szabályai határozzák meg. 

Doppingvétségek következményei: versenyző vagy más személy doppingvétsége az alábbia-

kat eredményezheti: (a) Diszkvalifikáció, amely a versenyző versenyen vagy sporteseményen 

elért eredményeit teszi érvénytelenné, annak valamennyi következményével, beleértve vala-

mennyi érem, cikkely, díj elvesztését; (b) eltiltás, amely a versenyző vagy más személynek a 

10.9 cikkely szerint a Versenytől vagy más tevékenységtől vagy finanszírozástól történő eltil-

tását jelenti meghatározott időre; (c) Ideiglenes felfüggesztés: amely szerint a versenyző vagy 

más személy időlegesen eltiltásra kerül minden Versenyen való részvételtől a 8. Cikkely sze-

rinti (tisztességhez meghallgatáshoz való jog) meghallgatás végső döntését megelőzően. 

Érvénytelenítés/diszkvalifikáció: lásd doppingvétségek következményeit fent. 

Doppingellenőrzés: A vizsgálat-eloszlási tervezést, mintavételt és kezelést, laboratóriumi 

elemzést, eredménykezelést, meghallgatást és jogorvoslatot magába foglaló eljárás. 
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Versenyző:  Doppingellenőrzés céljából a versenyző vízi járművet vezető személy. 

Független megfigyelési program: a WADA felügyelete alatt működő megfigyelői csoport, 

amely bizonyos sporteseményeken megfigyeli a doppingellenes eljárást és jelentést tesz az 

észrevételeiről. Abban az esetben, ha a WADA végzi a versenyen történő vizsgálatot egy 

sporteseményen, a megfigyelőket egy független szervezet felügyeli. 

Eltiltás: Lásd doppingvétségek következményei fent. 

Nemzetközi sportesemény: az a sportesemény, ahol a nemzetközi olimpiai bizottság, nemzet-

közi paralimpiai bizottság, nemzetközi szövetség, jelentős sportesemény szövetség vagy más 

nemzetközi sportszervezet a sportesemény szabályozó testülete, vagy ő jelöli ki a sportese-

mény szakmai tisztviselőit. 

Nemzetközi szintű versenyző: Az a versenyző, akit egy vagy több nemzetközi szövetség kije-

lölt egy nemzetközi szövetség jegyzett mintavételi csoportjában való részvételre. 

Nemzetközi követelmény: A Szabályzat végrehajtását segítő WADA által elfogadott standard. 

A nemzetközi standardnak (szemben más alternatív standardokkal, gyakorlattal vagy eljárás-

sal) történő megfelelés esetén fennáll a vélelem, hogy a nemzetközi standard hatálya alá tarto-

zó eljárások megfelelően kerülnek végrehajtásra. 

Nagyobb sportesemény szervezője: Ez a kifejezés a Nemzetközi Olimpiai Bizottság kontinen-

tális szövetségére és más nemzetközi több sportágat átfogó szövetségre utal, amelyek konti-

nentális, regionális vagy más nemzetközi sportesemények szabályozó testületei. 

Marker: Olyan összetétel vagy összetételek, illetve biológiai paraméterek csoportja, amely 

jelzi a tiltott szerek vagy tiltott módszerek használatát. 

Származék: Bármely biológiai átalakulási folyamat során képződött anyag. 

Kiskorú: Az a természetes személy, aki a lakóhelye szerint illetékes jog alapján a nagykorú-

ságot nem érte el. 

Nemzeti doppingellenes szervezet: Az egyes országok által kijelölt szervezet(ek), amely(ek) 

országos szinten az elsődleges joghatósággal és kötelezettséggel rendelkeznek a doppingelle-

nes szabályok elfogadására és végrehajtására, mintavételek irányítására, vizsgálati eredmé-

nyek kezelésére, valamint a meghallgatások lefolytatására. Amennyiben az illetékes nyilvános 

hatóságok nem jelölnek ki ilyen szervezetet, akkor ez a szervezet az adott ország Nemzeti 

Olimpiai Bizottsága, vagy az általa kijelölt szervezet. 

Országos sportesemény: Nemzetközi és országos szintű versenyzők részvételével szervezett 

sportesemény, amely nem nemzetközi sportesemény. 

Nemzeti hatóság: Nemzeti vagy regionális szervezet, amely az U.I.M. tagja vagy amelyet az 

U.I.M. által felügyelt sportág országos vagy regionális szintű irányító szervezetének ismer el. 
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Nemzeti Olimpiai Bizottság: A Nemzetközi Olimpiai Bizottság által elismert szervezet. A 

nemzeti olimpiai bizottság magába foglalja az országos sportföderációt azokban az országok-

ban, ahol az országos sportföderáció jellegzetes országos olimpiai bizottsági feladatokat lát el 

a doppingellenes tevékenységek területén. 

Előzetes értesítés nélküli: Doppingellenőrzés, amely előzetes értesítés nélkül végeznek a ver-

senyzőn és ahol a versenyzőt egészen az értesítés időpontjától a mintavétel folyamán figye-

lemmel kísérik. 

Vétkesség vagy gondatlanság hiánya: A versenyző  igazolja, hogy sem nem tudta, sem nem 

sejtette, illetve nem tudhatta vagy sejthette a legnagyobb körültekintés mellett sem, hogy til-

tott szert vagy tiltott módszert használt, illetve alkalmazott. 

Súlyos vétkesség vagy gondatlanság hiánya: A versenyző igazolni tudja, hogy vétkessége, 

illetve gondatlansága az összes körülmény tükrében, valamint a vétkesség és gondatlanság 

szempontjait figyelembe véve nem volt jelentős a doppingvétség szempontjából. 

Versenyen kívüli: nem versenyen történő doppingellenőrzés. 

Résztvevő: Bármely versenyző, vagy versenyzőt segítő személyzet tagja. 

Személy: Bármely természetes személy, illetve szervezet vagy más entitás. 

Birtoklás: Tényleges fizikai birtoklás, vagy vélelmezett birtoklás (amely csak akkor kerülhet 

megállapításra, ha a tiltott szer/módszer, vagy az a helyiség, ahol a tiltott szer/módszer megta-

lálható a vádolt személy kizárólagos ellenőrzése alatt állt); ugyanakkor ha a tiltott 

szer/módszer, vagy az a helyiség, ahol a tiltott szer/módszer megtalálható a vádolt személy 

kizárólagos ellenőrzése alatt nem állt, a vélelmezett birtoklás csak akkor kerül megállapításra, 

ha tudott a tiltott szer/módszer létezéséről és rendelkezni szándékozott vele. Ugyanakkor nem 

állapítható meg doppingvétség a puszta birtoklás ténye alapján, amennyiben a személy a dop-

pingvétségről történő bárminemű előzetes értesítését megelőzően egyértelmű lépéseket tett 

igazolva, hogy a birtoklásról lemondott. 

Tiltó lista: A tiltott szereket és tiltott módszereket meghatározó lista. 

Tiltott módszer: A tiltott listán szereplő bármely módszer. 

Tiltott szer: A tiltott listán szereplő bármely szer. 

Ideiglenes meghallgatás: A 7.5 cikkely szempontjából az a gyorsított rövidített meghallgatás a 

8. cikkely (Tisztességes meghallgatáshoz való jog) szerinti meghallgatás előtt, amely során 

értesítik a versenyző a felmerült doppingvádról és lehetőséget biztosítanak részére az írásbeli 

vagy szóbeli nyilatkozattételre. 

Ideiglenes felfüggesztés: Lásd Következményeket fent. 
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Nyilvánosan közzétesz vagy nyilvánosan jelent: A nagy nyilvánosság, vagy a 14. cikkely sze-

rinti előzetes értesítésre jogosultakon túl, más személyeknek adott tájékoztatás. 

Nyilvántartott vizsgálati csoport: Az egyes nemzetközi szövetségek és országos doppingelle-

nes szervezetek által külön meghatározott élsportolói (versenyzői) csoportok, akik a nemzet-

közi szervezet vagy szövetség vizsgálat-eloszlási terve alapján versenyen és versenyen kívül 

történő vizsgálatokra kötelesek. 

Minta: Bármely doppingellenes ellenőrzési céllal gyűjtött biológiai anyag. 

Aláírók: Azok a szervezetek, akik a Szabályzatot aláírták és vállalták annak betartását, többek 

között a Nemzetközi Olimpiai Bizottság, nemzetközi szövetségek, Nemzetközi Paralimpiai 

Bizottság, országos olimpiai bizottságok, országos paralimpiai bizottságok, jelentős sport-

esemény szervezetek, országos doppingellenes szövetségek és a WADA.  

Manipuláció: Nem megengedett cél érdekében vagy nem megengedett módon végrehajtott 

bármely módosítás; nem megengedett befolyásolás; eredmény megváltoztatása, vagy termé-

szetes folyamat meggátolása céljával végzett nem megengedett beavatkozás. 

Célzott vizsgálat: A sportolók vizsgálatra történő kiválasztásának az a formája, amikor egy 

meghatározott időpontban, meghatározott sportolók vagy sportolók csoportja nem véletlen-

szerűen kerül vizsgálat céljából kiválasztásra. 

Csapatsport: Az a sportág, amelyben megengedett a játékosok cseréje a verseny alatt. 

Vizsgálat: A doppingellenőrzési folyamat része, beleértve a vizsgálateloszlás tervezést, a min-

tavételt, a mintakezelést és a minták laboratóriumba történő szállítását. 

Üzérkedés: Tiltott szer vagy tiltott módszer közvetlenül vagy harmadik személyek útján a 

versenyzőnek történő értékesítése, átadása, juttatása, küldése, kézbesítése, kiadása, kivéve, ha 

a tiltott szer értékesítése vagy átadása valóban és szabályszerűen a gyógykezelés céljával tör-

ténik (orvosi személyzet vagy más versenyzőt segítő személyzet tagjának nem minősülő sze-

mély által). 

Használat: Tiltott szer vagy tiltott módszer alkalmazása, fogyasztása, injekció útján történő 

beadása, vagy bármely módon történő felhasználása. 

WADA: Nemzetközi Doppingellenes Ügynökség (World Anti-Doping Agency). 
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2. sz Melléklet 

Tudomásulvételi és hozzájárulási nyilatkozat 

Én, a [nemzeti hatóság] tagja és/vagy a [nemzeti hatóság vagy U.I.M.] által engedélyezett és 

elismert sportesemény résztvevője, ezennel tudomásul veszem és hozzájárulok a következők-

höz: 

1. Kézhez vettem és lehetőségem volt megismerni az [U.I.M.] Doppingellenes Szabályait. 

2. Tudomásul veszem és hozzájárulok ahhoz, hogy betartom és rám nézve kötelezőnek isme-

rem el az [U.I.M.] Doppingellenes Szabályait, beleértve de nem kizárólag a Doppingellenes 

Szabályok módosításait és minden Nemzetközi Követelményeket, melyeket a Doppingellenes 

Szabályok tartalmaznak. 

3. Tudomásul veszem és hozzájárulok ahhoz, hogy a nemzeti hatóságok és az U.I.M. hatás-

körrel és illetéskességgel rendelkezik szankciók kiszabásához az U.I.M. Doppingellenes Sza-

bályainak rendelkezése alapján. 

4. Tudomásul veszem és hozzájárulok ahhoz, hogy az U.I.M. Doppingellenes Szabályai alap-

ján hozott döntésekkel kapcsolatban felmerült bármely vita tárgyában fellebbezésre, az U.I.M. 

Doppingellenes Szabályaiban kifejezetten szabályozott eljárás kimerítése után végső sorban 

az U.I.M. Doppingellenes Szabályai 13. cikkelyének rendelkezései alapján meghatározott 

végleges és kötelező érvényű döntéshozatalra jogosult fellebbviteli testület előtt van lehető-

ség, mely testület a nemzetközi szintű versenyzők esetében a Sportügyi Választottbíróság. 

5. Tudomásul veszem és hozzájárulok ahhoz, hogy a fent hivatkozott választottbírósági fel-

lebbviteli testület által hozott döntések véglegesek és kikényszeríthetőek, és keresettel, egyez-

ségi eljárással, keresettel vagy perrel nem fogok más bírósághoz vagy döntéshozó testülethez 

fordulni. 

6. Elolvastam és megértettem jelen Tudomásulvételi és hozzájárulási nyilatkozatott. 

 

 

_______________________  ______________________________________________ 

Kelt     Nyomtatott betűvel név (családi név, keresztnév) 

 

 

_______________________  ______________________________________________ 

Születési dátum   Aláírás (kiskorú esetében két szülő ill. gondviselő, 
jogi képviselő aláírása is) 

Nap/ Hónap/ Év 


